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DECYZJA KOMISJI
z dnia 15 listopada 2012 r.

ustanawiajagca Grupe Koordynacyjng ds. Energii Elektrycznej

(2012/C 353/02)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

)

W art. 194 ust. 1 Traktatu ustanowiono cele polegajace
na zapewnieniu funkcjonowania rynku energii i bezpie-
czefistwa dostaw energii w Unii, wspieraniu efektywnosci
energetycznej, oszczedno$ci energii oraz rozwoju
nowych i odnawialnych form energii oraz wspieraniu
wzajemnych polaczen miedzy sieciami energii w duchu
solidarnosci.

Dyrektywa 2005/89/WE  Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. dotyczgca dziatan
na rzecz zagwarantowania bezpieczenstwa dostaw energii
elektrycznej i inwestycji infrastrukturalnych (') zobowia-
zuje panstwa czlonkowskie do zapewnienia wysokiego
poziomu bezpieczenistwa dostaw energii elektrycznej
oraz wzigcia pod uwage w tym celu mozliwosci wspol-
pracy transgranicznej. Zadaniem Komisji jest natomiast
monitorowanie i przeglad jej stosowania.

Dyrektywa 2009/72/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspdlnych
zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej i uchyla-
jaca dyrektywe 2003/54/WE () ustanawia szczegélowe
przepisy dotyczace rynku wewngtrznego energii elek-
trycznej. Przepisy te majg na celu miedzy innymi dalszy
rozwéj wzajemnych polaczen transgranicznych oraz
zagwarantowanie wysokiego poziomu bezpieczefistwa
dostaw energii elektrycznej.

W dyrektywie 2009/72/WE powierzono organom regu-
lacyjnym zadanie monitorowania zgodnosci z przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa i niezawodnosci sieci oraz
inwestycji w zdolnosci wytworcze w zakresie bezpieczen-
stwa dostaw. Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
713/2009 (°), Agencja ds. Wspdlpracy Organéw Regu-
lacji Energetyki wspiera organy regulacyjne, w miarg
potrzeby koordynujac ich dziatania i monitorujac reali-
zacje zadan Europejskiej Sieci Operatoréw Systemow
Przesylowych Energii Elektrycznej (,ENTSO-E”).

Dyrektywa 2009/72/WE  stanowi tez, ze operator
systemu przesylowego jest odpowiedzialny za zapew-
nienie bezpiecznego, niezawodnego i wydajnego systemu
przesylowego energii elektrycznej, za§ rozporzadzeniem
(WE) nr 714/2009 () powierza si¢ ENTSO-E zadanie
przyjecia narzedzi majacych na celu zapewnienie koordy-
nacji eksploatacji sieci w warunkach normalnych i w

U. L 33 z 4.2.2006, s. 22.
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)

O

sytuacjach nadzwyczajnych, a takze regularne opracowy-
wanie europejskiej prognozy wystarczalnosci mocy
wytworczych.

Na mocy dyrektywy 2009/72/WE pafistwa cztonkowskie,
jak réwniez organy regulacyjne, maja obowiazek wspol-
pracowaé ze sobg oraz z Komisja w celu integracji ich
rynkéw krajowych, co stanowi pierwszy krok w kierunku
stworzenia w pelni zliberalizowanego rynku wewnetrz-
nego. Komisja monitoruje wykonanie przepiséw dyrek-
tywy 2009/72/WE (%).

Zwigkszenie produkcji energii elektrycznej z odnawial-
nych Zrédel energii prowadzi do nowych wyzwan dla
rynku  wewnetrznego energii elektrycznej, zwlaszcza
w odniesieniu do stabilnosci sieci i bezpieczenstwa
dostaw energii elektrycznej. Wigksza koordynacja
srodkéw polityki zwigzanych z wewnetrznym rynkiem
energii elektrycznej pomigdzy panstwami czlonkowskimi,
innymi zainteresowanymi stronami oraz Komisja ma
zasadnicze znaczenie dla powodzenia integracji europej-
skich rynkéw energii elektrycznej i utrzymania wyso-
kiego poziomu bezpieczenstwa dostaw energii elektrycz-
nej.

Komisja zainicjowala zatem kilka spotkan z udzialem
wysokiego szczebla przedstawicieli whasciwych organdw
panstw czlonkowskich, krajowych organéw regulacji
energetyki, ENTSO-E oraz Agencji ds. Wspdlpracy
Organéw Regulacji Energetyki (,Agencja’) w celu
wymiany pogladéw i uwzgledniania ich w swoim podej-
Sciu strategicznym do kwestii bezpieczenstwa dostaw
energii elektrycznej, w tym stabilnosci sieci i wystarczal-
nosci mocy wytworczych. Te pierwsze dzialania oraz
pomyst utworzenia Grupy Koordynacyjnej ds. Energii
Elektrycznej zostaly oméwione na nieformalnym posie-
dzeniu Rady ds. Energii we Wroclawiu we wrze$niu
2011 r. oraz na posiedzeniach Rady ds. Transportu, Tele-
komunikacji i Energii w listopadzie 2011 r. i w lutym
2012r.

Te spotkania przedstawicieli wysokiego szczebla okazaly
si¢ bardzo przydatne dla Komisji i wszystkich zaangazo-
wanych stron. Dostarczyly one cennych spostrzezen na
temat rynku wewnetrznego energii elektrycznej i kwestii
bezpieczefistwa dostaw oraz umozliwily omodwienie
réznych ewentualnych rozwigzan istniejacych proble-
méw. W ich trakcie podkreslano w szczegdlnosci

(°) Zob. w szczegélnosci w odniesieniu do kwestii bezpieczefistwa
dostaw art. 47 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2009/72/WE (monitorowa-
nie). Komisja musi réwniez oceni¢ kwestie bezpieczenistwa dostaw
w kontekscie decyzji w sprawie certyfikacji (zob. art. 11 ust. 7
dyrektywy 2009/72|WE) i zacheca si¢ ja do przedkladania zalecen
dotyczacych negocjowania stosownych uméw z krajami trzecimi
obejmujacych kwestie bezpieczenistwa dostaw (zob. motyw 25
dyrektywy 2009/72/WE).
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koniecznos¢ sprostania nowym wyzwaniom dotyczacym
zintegrowanych rynkéw energii elektrycznej na poziomie
europejskim.

(10) Nalezy zatem sformalizowaé przedmiotowa grupe
ekspertow w dziedzinie energii elektrycznej oraz okresli¢
jej zadania i strukture.

(11)  Grupa powinna pomaga¢ w umacnianiu i intensyfikacji
wspolpracy 1 koordynacji dzialan miedzy panstwami
cztonkowskimi a Komisjg w dziedzinie transgranicznego
handlu energig elektryczng i bezpieczenstwa dostaw,
w tym wystarczalno$ci mocy wytworczych i stabilnosci
sieci, a takze w przygotowywaniu potencjalnych nowych
inicjatyw politycznych oraz w reagowaniu na mozliwe
kryzysy w dostawach.

(12)  Grupa Koordynacyjna ds. Energii Elektrycznej powinna
zapewni¢ Komisji i swoim cztonkom niezbedng wiedze
specjalistyczng na potrzeby polityki w zakresie inicjatyw
majacych na celu chronienie i wzmacnianie integracji
rynku oraz bezpieczenstwa dostaw energii elektrycznej.

(13) W sklad grupy powinny wchodzi¢ wlasciwe organy
panstw czlonkowskich (ministerstwa wlasciwe w spra-
wach energii elektrycznej oraz krajowe organy regulacyj-
ne), ENTSO-E oraz Agencja. Nalezy ustanowi¢ zasady
dotyczgce ujawniania informacji przez cztonkéw grupy.

(14)  Dane osobowe dotyczace czlonkéw grupy powinny by¢
przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym prze-

plywie takich danych (%),
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie ~ Grupy Koordynacyjnej  ds.

Elektrycznej

Energii

Niniejszym powoluje si¢ Grupe Koordynacyjna ds. Energii Elek-
trycznej, zwang dalej ,Grupg”.

Artykut 2
Zadania Grupy

1. Grupa ma za zadanie:

a) stuzy¢ jako platforma do wymiany informacji oraz koordy-
nacji $rodkéw polityki w dziedzinie energii elektrycznej,
ktére maja wymiar transgraniczny, oraz do wymiany
doswiadczen, najlepszych praktyk i wiedzy specjalistycznej,
a takze aby wspieral Komisj¢ przy opracowywaniu jej
inicjatyw politycznych;

g

ulatwiaé wymiang informacji i wspdlprace w zakresie bezpie-
czenstwa dostaw energii elektrycznej, w tym wystarczalnosci
mocy wytworczych i stabilnosci sieci transgranicznych.

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.

2. Grupa ma w szczeg6lnosci:

a) wymienia¢ informacje na temat decyzji w sprawie wytwa-
rzania i przesylu energii oraz ich potencjalnych konsek-
wengcji dla handlu transgranicznego i stabilnosci sieci trans-
granicznych;

=

omawiaé poszczegdlne kwestie budzace obawy co do stabil-
nosci sieci lub wystarczalno$ci mocy wytworczych w celu
opracowania skoordynowanych rozwigzan zgodnych z zasa-
dami rynku wewnetrznego energii;

¢) dokonywal przegladu regularnych prognoz wystarczalnosci
przygotowanych przez ENTSO-E, w szczeg6lnosci w przy-
padku gdy sprawozdania te wskazujg na potencjalne zagro-
zenie bezpieczenistwa dostaw;

d) wspiera¢ wymiang informacji na temat stanéw nadzwyczaj-
nych, zapobieganie im i skoordynowane dziatania w przy-
padku ich wystapienia w obrebie Unii oraz z pafstwami
trzecimi.

Artykut 3
Konsultacje

Komisja moze konsultowal si¢ z Grupg w kazdej kwestii zwig-
zanej z energig elektryczng, w szczegdlnosci z bezpieczenstwem
dostaw energii elektrycznej.

Artykut 4
Sklad Grupy
1. W sklad Grupy wchodza nastepujacy cztonkowie:

a) organy panstw czlonkowskich, w szczegdlnosci ministerstwa
wlasciwe w sprawach energii;

b) krajowe organy regulacyjne ds. energetyki;

¢) Agencja ds. Wspélpracy Organéw Regulacji Energetyki
(,Agencja”)  ustanowiona rozporzadzeniem (WE) nr
713/2009 ();

d) Europejska Sie¢ Operatoréw Systemdw Przesylowych Energii
Elektrycznej (,ENTSO energii elektrycznej”’) ustanowiona
rozporzadzeniem (WE) nr 714/2009 (3).

2. Kazdy z czlonkéw wyznacza nie wigcej niz dwéch stalych
przedstawicieli i dwoch zastepcoéw do udzialu w pracach Grupy.
Jednym ze stalych przedstawicieli panstwa cztonkowskiego jest
dyrektor departamentu administracji rzadowej odpowiedzial-
nego za kwestie energetyki. Jednym ze stalych przedstawicieli
krajowych organéw regulacyjnych jest jego dyrektor generalny
lub prezes. Jednym ze stalych przedstawicieli wyznaczonych
przez Agencje jest jej dyrektor. Jednym ze stalych przedstawi-
cieli wyznaczonych przez ENTSO energii elektrycznej jest jej
sekretarz generalny. Warunki powolywania zastepcéw sa takie
same jak w przypadku cztonkdw; zastepcy automatycznie przej-
muja obowiazki czlonkéw nieobecnych badz niedysponowa-
nych.

(7) Poréwnaj: przypis 3.
(%) Poréwnaj: przypis 4.
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3. W okresie stanu nadzwyczajnego na poziomie Unii,
panstwa czlonkowskiego lub regionu, badz w przypadku innych
sytuacji wyjatkowych, cztonkowie Grupy mogg zwréci¢ si¢ do
Komisji o wyznaczenie wigcej niz dwoch przedstawicieli do
udziatu w pracach Grupy.

4. Nazwy czlonkéw Grupy oraz imiona i nazwiska ich
stalych przedstawicieli i ich zastgpcow sa publikowane
w rejestrze grup ekspertéw Komisji i podobnych zespoléw (,re-
jestr”) (°).

5. Kazdy czlonek Grupy Koordynacyjnej ds. Energii Elek-
trycznej dokonuje rejestracji przez Internet (,strona internetowa
CIRCABC (19" oraz dopilnowuje, aby jego status cztonkostwa
byt aktualny.

6. Dane osobowe sg gromadzone, przetwarzane i publiko-
wane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001.

Artykut 5
Tryb pracy

1. Grupie przewodniczy przedstawiciel Komisji (,przewodni-
czacy”).

2. Przewodniczacy zwoluje regularnie posiedzenia Grupy
i dzieli si¢ z Grupg informacjami otrzymanymi od jej cztonkow,
zachowujac przy tym poufnos¢ szczegdlnie chronionych infor-
magji handlowych.

3. W porozumieniu ze stuzbami Komisji Grupa moze usta-
nawia¢ podgrupy celem zbadania szczegblowych kwestii,
zgodnie z zakresem obowigzkéw ustalonym przez Grupe.
Tego rodzaju podgrupy sa rozwigzywane niezwlocznie po
wypelnieniu swojego mandatu.

4. Przedstawiciel Komisji moze zaprosi¢ ekspertéw spoza
Grupy posiadajacych szczegélnag wiedze na temat zagadnienia
znajdujacego si¢ w porzadku obrad, takich jak przedstawiciele
organizacji producentéw lub konsumentéw badZz panstw trze-
cich, do udzialu w pracach grupy lub podgrupy na zasadzie ad
hoc. Ponadto przedstawiciel Komisji moze nadawac status obser-
watora osobom fizycznym i organizacjom, zdefiniowanym
w zasadzie 8 pkt 3 zasad horyzontalnych dotyczacych grup
ekspertéw, oraz krajom kandydujacym.

5. Czlonkowie grup eksperckich i ich przedstawiciele oraz
zaproszeni eksperci i obserwatorzy podlegaja wymogom zacho-
wania tajemnicy zawodowej okreslonym w traktatach i ich

przepisach wykonawczych, a takze przepisom Komisji doty-
czacym bezpieczenistwa w zakresie ochrony informacji niejaw-
nych UE, okreSlonym w zalaczniku do decyzji Komisji
2001/844/WE, EWWIiS, Euratom (). W przypadku nieprze-
strzegania przez nich powyzszych zobowigzan Komisja moze
podjaé wszelkie stosowne Srodki.

6.  Posiedzenia Grupy i jej podgrup odbywajg si¢ zasadniczo
w pomieszczeniach Komisji. Komisja zapewnia Grupie ustugi
sekretariatu. Do udzialu w posiedzeniach Grupy i jej podgrup
moga by¢ zapraszane inne stuzby Komisji oraz Europejska
Stuzba Drzialan Zewnetrznych, jezeli omawiane sprawy
bezposrednio ich dotycza.

7. Nie naruszajgc przepisdw ust. 6 niniejszego artykulu,
Komisja udostepnia czlonkom Grupy wszystkie istotne doku-
menty robocze za poSrednictwem specjalnej przestrzeni wspot-
pracy z partnerami Unii Europejskiej (tj. strony internetowej
CIRCA). Ponadto Komisja publikuje wszelkie istotne doku-
menty, umieszczajac je w rejestrze lub zapewniajac dostep do
nich poprzez link w rejestrze do odpowiedniej strony interne-
towej. Nalezy przewidzie¢ wyjatki od zasady systematycznego
publikowania, w przypadku gdy ujawnienie dokumentu naru-
szyloby ochrong interesu publicznego lub prywatnego, jak o-
kreslono w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

Artykut 6
Koszty posiedzen

1. Osoby uczestniczace w pracach Grupy i jej podgrup nie
otrzymuja wynagrodzenia za $wiadczone ustugi.

2. Koszty podrézy poniesione przez jednego przedstawiciela
kazdego panistwa cztonkowskiego i krajowego organu regulacyj-
nego sa zwracane przez Komisje zgodnie z przepisami obowig-
zujacymi w Komisji.

3. Zwrot kosztéw odbywa si¢ w granicach dostgpnych
srodkéw przyznanych w ramach rocznej procedury przydzialu
zasobow.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
Giinther OETTINGER
Czlonek Komisji

(°) Cztonkowie, ktérzy nie zycza sobie, aby ujawniono ich nazwisko,
moga zlozy¢ wniosek o wylaczenie ich z powyiszej zasady.
Whiosek o nieujawnianie nazwiska czlonka grupy ekspertow uznaje
si¢ za uzasadniony w przypadku, gdy opublikowanie nazwiska
mogloby zagrozi¢ jego bezpieczenstwu lub nietykalnosci osobistej,
badZ stanowi¢ nieuzasadnione naruszenie prywatnosci.

(% CIRCABC oznacza Centrum Zasobéw Komunikacyjno-Informacyj-
nych dla Administracji, Przedsigbiorstw i Obywateli (ang. Commu-
nication & Information Resource Centre for Administrations, Businesses
and Citizens).

() Dz.U. L 317 z 3.12.2001, s. 1.
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